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Pesualtaan asennus- ja hoito-ohjeet
Monterings- och skoétselanvisningar for tvattstall
Installation and maintenance instructions for washbasin

YMbIBaNbHUK: YKa3aHuUsi Mo MOHTaXYy U yxoay

Kannake- tai ruuvikiinnitys IDO Trevi 11181
Konsol eller bultupphéngning 12181
Bracket or screw fixing 12681

KpenneHue Ha KpOHLUTEWHaX WU Ha BUHTaX

Ruuvikiinnitysaltaat vaativat vahvistetun seinarakenteen.
Bultupphéngda tvattstall fordrar forstarkt vaggkonstruktion.
Screw-fastening basins require a reinforced wall structure.
KpenneHue yMbiBasIbHUKOB Ha BUHTaX NpeanosiaraeT yCUIEHHYIO
KOHCTPYKLIMIO CTEHBbI.



IDO Trevi
11181 640 x 500 mm

61016, 240 mm

61004 M 10x 120 mm

Kiinnitysruuvit nro 61004 muovitulppineen
toimitetaan pesualtaan mukana.

Kannakkeet nro 61016, pituus 240 mm tilattava
erikseen.

Hanareién koko @ 35 mm.

Etureunan korkeus lattiasta 800-900 mm.

Fastsattningskruvar nr 61004 och tillhdrande
plastproppar levereras med tvatistallet.

Konsolerna nr 61016, Iangd 240 mm, bestalls separat.

Kranhalets dimension @ 35 mm.
Framkantens héjd fran golv 800-900 mm.

Sopii Kielo-boxette alakaappiin nro 94950.

Passar Kielo-boxette underskap nr 94950.

Suitable for Kielo boxette washbasin cabinet no. 94950.
MoaxoauT AN8 ycTaHoBKK Ha Likad4mk Kielo-6oxette N234950.

Fixing screws no. 61004 with plastic plugs are supplied
with the washbasin.

Brackets no. 61016, length 240 mm, to be ordered
separately.

The dimension of the tap-hole is @ 35 mm.

Distance of the front rim from the floor 800-900 mm

KpenexHele BuHTEI N2 61004 ¢ nnacTUkoBeIMM NpoBkamm
MOCTEBMSIOTCS BMECTE C YMBIBANLHUKOM.

KpoHwTenHel N2 61016 gnuHoi 240 MM
33Ka3blBalOTCA OTAE/BHO.

[nameTp OTBEPCTMS ANg CMecuTens @ 35 MM.
BbicoTa nepenHe KpoMkK OT ypoeHs nona 800-300 MM,

Posliinituotteiden paamitat tol. + 2 %
Porslinsprodukternas huvudmatt tol. £2 %

Principal dimensions of the porcelain products +2%
Llomnyck Ha rabapuTHIe pasMepsl Magenuia ua chapdopa +2%.



Erikoispesuallas
Specialtvattstall

Special washbasin
CneuuanbHbIA YMbIBaNIbHUK

IDO Trevi
12181 640 x 500 mm

Hanareidlla, ilman ylivuotoaukkoa.
Med kranhal, utan braddavlopp.
One tap-hole without overflow hole.
C oTBepcTveM ans cMecutens, 6e3
CUCTEMBbI NEePEnMBa.

12681 640 x 500 mm

ilman hanareikd4 ja ylivuotoaukkoa.
utan kranhal och braddaviopp.
without tap-hole and overflow hole.
6e3 oTBEPCTUA ANA CMecuTens u 6e3
CMCTEMBI MepenvBea.

640
70

Pesualtaat on tarkoitettu sairaalakayttoon.
Tvéttstéllen ir avsedda for sjukhus.
Washbasins for hospitals.

YMbIBaNIbHUKK NpegHa3HaveHsl gns
npUMeHeHUs B 60/IbHMLAX.

61016, 240 mm
61017, 260 mm

21545

61004 M 10x 120 mm

Kiinnitysruuvit nro 61004 muovitulppineen toimitetaan
pesualtaan mukana.

Kannakkeet nro 61016, pituus 240 mm tilattava erikseen.

Hanareién koko @ 35 mm.
Etureunan korkeus lattiasta 800-200 mm.

Asennettaessa pesuallas 20-25 mm seinésti, tulee
kannakkeena kayttda nro 61017, pituus 260 mm.

Fastséttningskruvar nr 61004 och tillhérande plastproppar
levereras med tvattstallet.

Konsolerna nr 61016, 1angd 240 mm, bestélls separat.
Kranhélets dimension & 35 mm.
Framkantens hojd fran golv 800-900 mm.

Vid montering av tvéattstéllet 20-25 mm ut fran vigg,
bor konsoler nr 61017, ldngd 260 mm, anvéndas.

Fixing screws no. 61004 with plastic plugs are supplied with
the washbasin.

Brackets no. 61016, length 240 mm, to be ordered
separately.

The dimension of the tap-hole is @ 35 mm.

Distance of the front rim from the floor 800-900 mm.

When fixing the washbasin 20-25 mm from the wall,
bracket no. 61017, length 260 mm, should be used.

KpenexHsle BuHTE! N2 61004 ¢ nnacTUKoBLIMK MPo6Kamu
MOCTABNAOTCS BMECTE C YMbIBANbHUKOM.

KpoHwTeiHsl N2 61016 gnuHoi 240 MM 3aKasbiBaloTcs
oT4eNbHO.

[unameTp 0TBEpPCTUS NS CMECUTENS & 35 MM.

BbicoTa nepenHen KpoMKK oT yposHs nona 800-900 mm.

ANs yCTaHOBKW YMbIBaNbHUKA Ha paccTosHuM 20-25 MM
OT CTeHbl UCNONB3YITE KpoHLWITEHHBI N2 61017 anuHoW
260 MM,

Huomioi kosteussulku kiinnitysreikia tehtdessa.
Kontrollera fuktspérren da ni gor fastsattningshal.

Take the moisture trap into account when drilling the fixing hole.

Mpu ELINO/THEHWM OTBEPCTHIA AN Kpenexa, He 3abbieaiTe 0
MEpOMNpUATUAX, UCKIUAIOLLIMX NonafaHue Baru.




Tuotteiden hoito-ohjeet

IDO valmistaa posliinituotteet luonnon raaka-aineista yli sadan vuoden kokemuksella
ympéristévaatimukset ja kayttajan tarpeet huomioiden.

Posliinituoteet poltetaan yli tuhannen asteen lampétilassa ja nain syntyy lasitepinta,
joka on helppo pitaa puhtaana ja joka kestaa useimpia kemikaaleja.

Puhdistusongelmia ei synny, kun puhdistat pinnat usein. Kéyta tavallisia kodin puhdis-
tusaineita. Ala jata ainetta pitkiksi ajaksi posliinin pinnalle, vaan huuhtele se vedella.
Muutein aine voi kuivuessaan muodostaa helposti likaantuvan pinnan, jonka puhdis-
taminen on vaikeaa. Al& kéyta hankaavia puhdistusvalineitd kuten terasvillaa tai vihreaa
kuitusienta. Ala mydskadn kéyta voimakashappoisia aineita kuten suola,- tai rikkihappoa
tai vahvoja alkaalisia aineita.

Mik&li posliinipinta on voimakkaasti likaantunut eikd puhdistus kodin tavanomaisilia
(saniteetti) puhdistusaineiila onnistu, voi seuraavilla aineilla kokeilla puhdistusta:
etikkahappoliuos, sitruunahappoliuos tai muurahaisiiuos. Kaytettaessa tallaisia aineita on
huomioitava. Liuoksen on oltava vedelld laimennettua (We:n vesilukkoon voi kayitaa
hieman voimakkaampaa liuosta, vesilukon vesitilavuus on 1,5-2,0 | mallista riippuen).
Ihon ja etenkin silmien suojauksesta on erityisesti huolehdittava.

Liuosta ei saa jatt&a kuivumaan posliinipinnalle vaan se on harjattava ja sen jalkeen
huuhdeltava aineen levittamisen jalkeen. Liuosta ei saa padstaa muovi,- tai muille
pinnoille kuin posliinipinnoille. K&anny korjauksen ja varaosien hankinnassa LVi-likkeen
tai rautakaupan puoleen.

Takuu

Tuctteella on takuu, joka on kirjattu tuotteen myyntinetkelld voimassaolevaan DO Kylpy-
huone Oy:n hinnastoon,

Ohije reklamaation hoitoon

Tuote on valmistettu tarkkojen laatuvaatimusten mukaiseksi. Jos tuotteessa kuitenkin
iimenee vikaa, pyyddmme oftamaan reklamaation hoitamiseksi ensisijaisesti yhteytta
tuotteen myyneeseen likkeeseen.

Reklamaation hoidon helpottamiseksi kannattaa selvittda esim. laskusta tuotteen
mallinumero ja osto- tai asennuspaiva.

Produkternas skdtselanvisningar

IDO har med éver hundra ars erfarenhet tillverkat sanitetsporslin av ramaterial fran
naturen. IDO beaktar bade anvandarens och miljéns behov.

Porslinsprodukterna branns i en temperatur pa &ver tusen grader och pa defta satt
uppstar en glaserad yta. Den &r |&tt att rengéra och bestandig mot de flesta kemikalier.
Rengoringsproblem uppstar inte om du rengdr ytan regelbundet. Anvénd vanliga ren-
goringsmedel. Se till att rengdringsmedlet inte ar alltfér lange i berdring med porslinets
yta utan skélj den med vatten. Om rengdringsmedilet hinner torka bildar det latt ett
smutssamiande skikt, som &r svart att aviagsna. Anvand inte slipande rengérings-
medel, inte heller kraftiga syror eller alkaliska medel. Ifall porslinets yta &r kraitigt
nedsmutsad och hushallets vanliga rengéringsmedel inte rengdr produkten, kan
foljande medel provas. Attikssyraldsning, citronsyralésning eller myrsyraldsning. Da du
anvander dessa medel bor foljande saker absolut beaktas. Losningen bdr vara
utspadd med vatten. (I We:ns vattenlas kan I8sningen vara lite starkare. Vattenlasets
vattenvolym &r 1,5-2,0 | beroende pa modell). Skydda huden och specielit 6gonen.
Lésningen far inte torka pa porslinsytan utan ytan bor tvattas och darefter skdljas.
Lésningen bér inte komma i kontakt med andra material &n porslinets.

Anlita en VVS-affar eller jarnaffar vid reparation eller anskaffning av reservdelar.

Garanti

Produkten har garanti. Den &r inskriven i IDO Badrum Oy Ab:s vid farsaljningstilifallet
géllande prislista for produkten.

Direktiv vid reklamation

Produkten &r tillverkad enligt strdnga kvalitetsnormer. Om produkten trots detta ar
felaktig, ber vi er i forsta hand kontakta den affér, som salt produkten.

Fér att underlétta skétseln av reklamationen, l6nar det sig att ta reda pa produkinumret
t.ex fran fakturan.

Maintenance instructions

IDO has over a century of experience in manufacturing porcelain products from natural
raw materials while at the same time applying particular attention to environmental
requirements and user needs. The porcelain products are fired at a temperature of over
one thousand degrees resulting in the glazed surface which is easy to keep clean and
which can withstand several chemicals.

No cleaning problems will arise if the surfaces are cleaned regularly using ordinary
household detergents. Do not leave the cleaning agent for a long time on the porcelain
surface but wash it off with water. Otherwise, when the agent dries it can form a surface
that easily attracts dirt and may prove difficult to clean. Do not use abrasive cleaning
implements such as steel wool or green fibre sponges. Do not use highly acidic
substances such as salt or sulphuric acid or strong alkaline substances. If the porcelain
surface is deeply soiled and does not become clean using normal household (sanitary)
detergents, the following can be tried: a solution of acetic, citric or formic acid. When
using these substances, make sure that the solution is diluted with water (a slightly
stronger solution can be used for the WC water trap which normally contains 1.5-2 litres
of water depending on the model). The skin and in particular the eyes are carefully
protected. The solution is not left to dry on the porcelain surface but should be brushed
off immediately and the toilet flushed after the solution has been applied. The solution
does not come into contact with plastic or surfaces other than porcelain. Turn to your
repair and spare part dealer or ironmonger.

Guarantee
The product includes a guarantee which is registered to the product at the time of sale
in accordance with IDO Kylpyhuone Oy’s price-list.

Claims

The product has been produced according to stringent quality standards. If, however,
the product reveals a defect, we ask you in the first place to send a notice of defect to
the store from which you bought the product. To facilitate the claim process, please
supply the product number and the date of purchase or installation.

IDO Kylpyhuone Oy

10600 TAMMISAARI
Asiakaspalvelu

puh 0203 56550

fax 0203 21221
asiakaspalvelu@idokylpyhuone.fi
www.idokylpyhuone.fi

IDO Badrum Oy Ab /
Marknadsféring & Forsélining
Kornettvagen 6

00380 HELSINGFORS

tfn (09) 6155 600

fax (09) 6155 6620

tfn

IDO Kylpyhuone Oy /
Markkinointi & Myynti
Kornetintie 6

00380 HELSINKI

puh (09) 6155 600

fax (09) 6155 6620

www.idokylpyhuone.fi

IDO Badrum Oy Ab

10600 EKENAS
Kundbetjéaning

0203 56550

fax 0203 21221
asiakaspalvelu@idokylpyhuone.fi
www.idokylpyhuone.fi

IDO Bathroom Ltd /
Marketing and Sales
Kornetintie 6

FI-00380 HELSINKI, Finland
tel +358 9 6155 600

fax +358 9 6155 6620

www.idobathroom.com

Yka3aHus No yxogy 3a usgenvem us dasHca

IDO yxe Gonee CTa NeT 3aHUMAETCR MArOTOBNEHUEM (DASHCOBbIX U3HENUIM U3 HATYPAENLHOID
NPUPOAHOID ChIPES C YSETOM NOTPEGHOCTEN NOTPEGUTENS, YENnss 0Co608 BHUMAaHWE
BOMPOCAM 3KONOTWK.

Wanenus 13 thasHca NOABEPraioTCs 06Xy MpW TeMMEPaTYpe CBbILLIE TEICSYM PafycoB.
Bnaronaps aToMy 06pa3yeTcs rma3yposaHHas MoBepxXHOCTs, KOTOPYI) AEMKO MOQAEPXKHBETL B
YMCTOTE U KOTOPAS BLINEPXKUBEET AEMCTBME MHOMMX XMUYeckux seLliecTs. Ecnu Bul Gynete
PEryNSpHO CNEOUTE 38 YMCTOTOM TaKUX M3REMMIA, TO HUKAKMX NPoBnem B CBA3M C YXOROM 38
HUMM HE BOSHVKHET. VIcnons3yiTe 06biNHbIE GbITOBLIE MOOLLIME CpencTaa. He ocTaenainTe
HaOonro MOIOLLIEE CPENCTBO Ha (DASHCOBOM NOBEPXHOCTH, 8 CPa3y CMuIBaWTE ero BoNoN.

B NPOTUBHOM CNy4ae, NMpu BLICLIXSHWM MOKLLIETD BELLeCTEa 00pa3yeTes Nerko
3arps3HSIOLLAACS MOBEPXHOCTb, O4MCTKE KOTOPOW BECEMA 3aTPYAHUTENHE.

He npumeHsiTe rpybble CPEACTEA OMUCTKM, TAKME KaK METanM4eckas CTPYKKa 1 npoque
aHanoru4HsIe ry6ku. Hy B KOEM CryNae He MCTIoNb3yWTe BELLECTB, CopepxXallme
arpPecCHBHBIE KWMCMNOThI, TAKME KaK CONFHAs WK CepHas, UMk Kpenkue LLLenoYu.

Ecnu BCE e NOBEPXHOCTs CHMBHO 38rpA3HWNAECS, U HE YASETCR O4MCTWTE MNP NOMOLLIM
00bIMHBIX MOIOLLIMX CDEACTE, MOXHO NMonpoboBaTe CreyloLlMe BELLIECTBE ANIs ONUCTKM:
PACTBOP YKCYCHOM, IMMOHHOM W MYPEBLMHOM KMCIOTLI. [pMMEHSAS 3T BELLIECTBS,
HeoGXOAMMO YHUTHIBETs: — PACTEOP A0MXeH Obime pa3basneH BoaoH (ans rMApo3aTeopa
YHUTE38 MOXHO MCMONb308aTs GONee KPenkuv pacTeop, oGvem raposarsopa 1,5-2,0
NKATPa, 8 338BMCMMOCTW OT MOOENW YHWTa3a), — HE [OMYCKAETCA NonagsH1e pacTeopa Ha
KOXY W, 0COGEHHO, B IM1a3a, — HE [OMYCKAETCS BLIChIXaHWE PACTEOPA Ha (hasHCosoM
MOBEPXHOCTH, NOCNE HEHECEHUS PACTBOPA 38rPA3HEHHOE MECTO NPOTEPeTs LLETKOW U Cpasy
CMONOCHYTH BOAOM, — HE AOMYCKAETCH NoMafaHue pacTeopa Ha OPYTWE NOBEPXHOCTH, KDOME
chasHca.

FapaHTUA
M3nenus WMerOT rapaHTio, KOTopas yka3aHa B npaickypanTe IDO Bathroom,
neﬁcmymu.l.em Ha MOMEHT MPORaXxXy.

YKa3saHusA rno COCTaB/IEHUIO peKiaMaLmu

Kaxnoe w3genve UaroTOBNEHO B COOTBETCTBUM C NPEAbIBNSEMbIMA TPEO0BEHUSMU K
Kka4ecTBy. ECiv BCE XE U3OENAM BLIRBUTCA KaKOM—NMB0 NedeKT, MPOCKHM MPEeXxae BCera
CBAZATECR C Mara3vHOM Mo MECTY MPUoBPETEHNA ANS COCTABMNEHMS PEKNaMaLIMAA.

Iple

IDO Bathroom Lid

FI-10600 TAMMISAARI
Customer service

tel 0203 56550

fax 0203 21221
asiakaspalvelu@idokylpyhuone.fi
www.idokylpyhuone.fi

IDO Bathroom Ltd /

OToen MapkeTUHra v Mpomaxu
FI1-00380 XEJTbCUHKW, DUHNAHONA
Ten. +358 9 6155 600
dakc +358 9 6155 6620

www.idobathroom.ru
www.idobathroom.com.ua

IDO Badrum AB, Storgatan 46, S-10451 STOCKHOLM
tin 08-442 57 00, fax 08-667 80 31
www.ido.se



